English Literature Study Material

English to Tamil Study Notes

[9/29/26, 5:54:28 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] The provided images contain study
materials and text notes for English Literature competitive exams (such as PG TRB / UGC
NET), covering major prose works and essays including:

Francis Bacon's Essays ("Of Studies”, "Of Revenge")
Charles Lamb's Essays ("Dream Children: A Reverie")

Because these pages feature dense textual annotations, definitions, and summaries of
classic English literature, a comprehensive line-by-line Tamil breakdown for the main texts
featured across your notes is outlined below:

1. Francis Bacon's "Of Studies"

Opening lines: "Studies serve for delight, for ornament, and for ability."

Tamil Meaning: LigLiL| 6T60TLIG)| [HLOE () LO&IDEFFlemwiw|bd, Gleuef&CHTMHMHSE M (55
HlenL& G ClL(Henwenwiw|b, ClFwsv&srlev SlmenLoenwiw|b &(HESIMEI.

On the use of studies: "To spend too much time in studies is sloth..."

Tamil Meaning: L ID&ETEG A& CHTSHMSHEF ClFeveuLflLILIg)
CembCuMIS&eTMEGW; aN&lsensr L (HGL (W (LPenLOWITS B BLLULSI
SIM)(6hT&6IT168T (FHMILDL|ESHEBTLOMETT @ UIEVLIT(EHLD.

Reading habits: "Some books are to be tasted, others to be swallowed, and some few to be
chewed and digested..."

Tamil Meaning: Flev s &H&msener GLGeVTLLLDTSLI LgEs Geustor(hld, Flevsumenm
(P (LPEMLOWITE euUTEF&HE GouessT(hlb, Fleveumenm L& Y LPLOME 2emasTMIL Lig&HS|

2 6TeUMRISHI& GlameiTer GeussoT(HILD.

2. Francis Bacon's "Of Revenge"

Opening lines: "Revenge is a kind of wild justice; which the more man's nature runs to, the
more ought law to weed out."

Tamil Meaning: LILJ16\IMTMRI (G618 6T60TLIS| 6Q(Ih 61608 LIT6sT
STL(HLONTmesoTIg &8 60TLom6nT [HE5) GLITEsTM &)|. Lo6sTI&H6vfl60T @)UIGVL] 6T6LELETE &5 (S)
eTeu6L6ITeY LILP6UMTIE [HlemetTa &S MESHIT, 66668 (S) S [HS 6TEBIT6TITE M FLL LD
senemhgledlL Geustor(hlLd.

On forgiving enemies: "Public revenges are for the most part fortunate... but in private
revenges, it is not so."
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Tamil Meaning: GlLITg|6umesT LILYI6UMTHI(EH&H6V&6T ClLI(HLOLITEY|LD [HEV6V LIEVEDI6ITS
&(THLD, QLETTTEL SesfILILILL (LPemMUN6VTEsT LILJI6UITEI(E&H6VE&6T BLILIGLI LIL L 656
S16V6V; Jem6U SHemLuNCevGw (LpLgu|Lb.

3. Charles Lamb's "Dream Children: A Reverie"

Opening lines: "Children love to listen to stories about their elders, when they were children..."

Tamil Meaning: (FL0HEN&HEH6T HMIGH6T GlLIFIWEUTEH6T

[9/29/26, 5:54:29 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] (Note: The provided image is
oriented upside down. To make it easier to read and translate line by line, the text below is
transcribed in its correct right-side-up orientation, starting from the introduction of Francis
Bacon.)

Introduction: Francis Bacon

Francis Bacon (1603-18) Sir Francis Bacon, (born January 22, 1561, York House, London,
England—died April 9, 1626, London), lord chancellor of England (1618-21), A lawyer,
statesman, philosopher, and master of the English tongue, he is remembered in literary terms
for the sharp worldly wisdom of a few dozen essays

Tamil meaning: NFmesT&l6n0 CLISETT @ MILSIEVMTHEET VML FTEITEFIEVT QLEUITIT. 62(IF
6ULPSHEMI(EHT, HTEFIWeVEUTE), H5HG|6M(6hHTesl| LLMMILD Y miSlev Glomplufest ey
SL6TT @\6UTT, &Fl6v L6t &L (HenTaerfles 2 60&6mTall FafenLoW TesT M6y HeTs
@eus&EIW 2 6816V [Hlemeste) FaFLiLI(h &SI M.

In 1589 a "Letter of Advice" to the queen and An Advertisement Touching the Controversies of
the Church of England indicated his political interests and showed a fair promise of political
potential by reason of their levelheadedness and disposition to reconcile.

Tamil meaning: 1589 Q41D 600TL96V JITEs0{185 () 6T(LPSHIW "SiM6en ] HlgsLD" LDMHMILD
@m&ElTHG| Hl(HEFOL FTEFMEFH6T (HMSHS (T eN6TDLITLD U &lWLen6l @ eUrs)
SITEIWLIEV QY TOUMISEN6ITE SHITLIYULIGIL 65T, @6UTSH| FLOMH6NEVWITET &63T6ML0 LOMHM)LD
(265578 & LOITEDT LOGTTLILITEOTEMLO SITFESITLONSS B FEFILI6V SHMEBILDESTETT [HEV6V
eumilienLwd GleuefliiLi(hlgslest.

In 1593 came a setback to his political hopes: he took a stand objecting to the government's
intensified demand for subsidies to help meet the expenses of the war against Spain.
Elizabeth took offense, and Bacon was in disgrace during several critical years when there
were chances for legal advancement.

Tamil meaning: 1593 )6V @6UTE| HTFIWIEV BLN6VTEN LG (6THE (S, LT 6tT6TEML6Y
gOULLG|: e06lLIuN 6|8 eTdlTmesr CUITl6T ClFeveysHenss &FLmefleEs SiFEFTmISLD
Sallyre Camiflw wreslwmssner TS IHg| @6eur &Tev 61&THhSHST. @)&6oTTev
eT601&0ILIS [TTesi] GamULEmL BT, GOV FLL&HSHIMMUN6V (Lp6sTG6sTM|618 M & T6sT
UM &6 @) (HH& LI6V (PEEIWLILDTET 60T (H 86T 6L CLIS 6T Gl&6v6UTE: &) 6m 60T
QBST].

When Elizabeth died in 1603, Bacon's letter-writing ability was directed to finding a place for
himself and a use for his talents in James I's services. He pointed to his concern for Irish
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affairs, the union of the kingdoms, and the pacification of the church as proof that he had
much to offer the new king.

Tamil meaning: 1603 41D 4660TL96V 6T601FGILIS [TTevnf] SmevomesTGLITE|, CLIgS 6T

[9/29/26, 5:54:30 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] Here is the line-by-line explanation
of the provided study material in Tamil, covering Francis Bacon, the origin of the Essay, and
Charles Lamb.

Page 1 (Top Section: Francis Bacon & Scientific Method)

Between 1608 and 1620 he prepared at least 12 drafts of his most-celebrated work, the
Novum Organum ['New Tool1...

Tamil Meaning: 1608 MM 1620-& (& @6nLUN6V Si6UT &H6vT&| &L HaLpelumm
L6 L LILIM60T 'GBITEULD Y, [F&ITESTLD' 6T60TLISE0T (§6DMHSLILEFLD 12 611606, HEN6ITS
SWTHSHSTH.

...and wrote several minor philosophical works. Bacon attacks Aristotle’s Organon and his

syllogistic method (deductive reasoning: inferring particular details from general laws) for
philosophical inquiry.

Tamil Meaning: GLosy|b LI FIMIW HSHGI6U LIEHLLIL|E6ED6T 6T(LPSH6OTITT. SHSHSHI6M
&M Ten6tTE&5TH Sf1eMVLITL 960160 'Y FHT6UTLD' LOMMILD S6UTS] 'FlevTelenigs
(Wemm' Y&l weumenm CLIESEST ST&HE6sTTI.

Then, Bacon advocates the inductive method (building general principles from particular
instances) for philosophical investigation.

Tamil Meaning: LN65T6oTTT, 5516 NFTTENETITSHESTE GLISHE60T 'HITESITLED (LPEHMD'
2ABAEE DT,

So, this scientific method (inductive method) is called 'the Baconian method'.

Tamil Meaning: steoTGeu, @HE MlaSlwev (Wemm '‘CusCamssflwsst (Wwemm' (The
Baconian method) eT65Tm)| SemLP&SH&LILI(HSMG).

Bacon warns against four idols of the mind as they can obstruct one’s mind from arriving at
truth:

Tamil Meaning: 2 _essTenLoen L e L6uS60)(HH&I §2(H6UIS6T LD6TTEN S S
VLTS (GLD [HITET(S) 6LEMSWITEIT LOESTE &H68LE6D6T (HMNE G| GLISHE60T

& flSBS M

Idols of the Tribe:

Idols of the Cave:

Idols of the Market:

Idols of the Theatre:

Finally, in March 1626, driving one day near Highgate... deciding on impulse to discover
whether snow would delay the process of putrefaction...
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Tamil Meaning: @m|&lwimss, 1626 WM& DTS, 6(TH HT6T 60am&HCHL i (HEs
6ustoTlgUflev Ol&F6VEVILELITE)... LI6sl] F6m& (LG ClFWsv (L€

[9/29/26, 5:54:31 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] Here is the comprehensive line-by-

line meaning in Tamil for the remaining study material pages provided (covering Joseph
Addison, Richard Steele, and The Spectator Club):

Page 12: Joseph Addison — "Sir Roger at the Theatre" (Introduction)

Joseph Addison, (born May 1, 1672, Milston, Wiltshire, England—died June 17, 1719,
London)...

Tamil Meaning: GOM&LI &|l9.&60T...

...English essayist, poet, and dramatist, who, with Richard Steele, was a leading contributor to
and guiding spirit of the periodicals The Tatler and The Spectator.

Tamil Meaning: g mi&levs &L (HenFwimer(, &6 LMHMID BILSTARWIT euU.
@eur flFsrL slulesy|L6oT @lemestThg 'Sl LITLevT' mmI 'S en6lugsCLLL’

@ sLpserflent (esTestessi| LG lILILITETTT&SeLD 6ULlSTL g WITSHELD 6161 RI&6TTITIT.
His writing skill led to his holding important posts in government while the Whigs were in
power.

Tamil Meaning: @6Urg) eT(W&5|S SMenLD, 69866 SL&F S &ETTHSH6L @) (HHSHELTSI
SITFTLLES6L (PSS LS &6M6IT 6uSH 58 aULfleU(HESH S

After schooling in Amesbury and Salisbury and at Lichfield Grammar School, he was enrolled
at age 14 in the Charterhouse in London.

Tamil Meaning: grerouiifl, &meSleroniifl MM 6SILFeVL &Fmiiy LisiTerflg6rfl6v
usirerfll Ligliemu (P985S LNM(G), H60T81 14 6ug| euwISH6v 6V6sITLES 16V 2 6iT6IT
STTLLTame 6060 C&FHSTI.

Here began his lifelong friendship with Richard Steele, who later became his literary
collaborator.

Tamil Meaning: @\mk1(&&metT FFEFTL 61016V L 65T @)61(THE (& 6UTLPBTET HLL]
ClaTLmISI WG], N6oT6oTT SHeUT @eUTs| @evs&Iws Fal (HLLMIST6 Q6T .

Both went on to the University of Oxford, where Addison matriculated at Queen’s College in
May 1687.

Tamil Meaning: @) (H6u(HLD E6MGELTT(H LIVS&EMEVSESPSESSIMEEF ClgeTmesT,
SIMIE iFest G 1687 @l6v GHullestery &6vsVITFluNev CEFHSTI.

In 1695 A Poem to his Majesty (William 111), with a dedication to Lord Keeper Somers...
brought favourable notice to our author...

Tamil Meaning: 1695 @)6v afl6vedlwiLD Il LO6BT6OT(HE (G SFLFLINNSSIULL 'ef GUmw (5
amleny GLogenvly' eTesTm Hel6ns, HLD U FfIWI(HEEF FTHSLDOTET HEU6ITE NS L
CUONIS BHSSI.
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Addison’s notable literary production was his tragedy Cato. Performed at Drury Lane on April
14, 1713...

Tamil Meaning: 9jy&esflert GMILIINLES5H58 @eV&&ILLI LIEnLLIL| HeUTS|
'CaLGLIT (Cato) 6T65TM &IWIT BTL&SLM(GLWD. @& €

[9/29/26, 5:54:32 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] Here is the line-by-line explanation
and Tamil meaning for the texts provided across the pages in your images:

Page 1 (Image 1: The Spectator Club - Joseph Addison & Richard Steele)

"These 'members' were representatives of commerce, the army, the town, and of the country
gentry."

Tamil Meaning: @65 '2 MILILN6STTS6T 6U650f1& LD, FITEsH)|6ULD, HESIFLD LDMM)LD
BTLHILYD wbetamrssT élw ifleyssnerll KNS H&l&HgeuiL(hHlg et
"The Gist of the Text: 'The Spectator Club™

Tamil Meaning: LUTL&&6T FTHLD: ‘&) 6106ILISCLLLF &lemLl' (The Spectator Club).

"In this essay, Steele has given an account of the members of the Club."

Tamil Meaning: @588 &L (henruilev, snulesv &lemLifest 2 miLeTFesensLl L)
eNeuiflgglememmiy.

"Sir Roger de Coverley, Captain Sentry, Sir Andrew Freeport, Will Honeycomb, the Clergyman
and the Student of Law."

Tamil Meaning: & Grmeory 19 &euFLell, GaLiL6tT ClFesTLifl, & L6vTLeM collifGLITTL,
efl6v amesflGamD, LTS AWMy WMMILD FLL LOTEsTEUI.

"Steele talks about the first gentleman of his company whose name is Sir Roger de Coverley."
Tamil Meaning: 61Le6V &60T8) (5(LD6N16V 2 6iT6TT (LP&H6V Lo6sTISTTesT & Grmeniy 1y
&6UTLe0 eTesTLIOUen TLI LiMmMIL GU&S M.

"Sir Roger was a man of extra ordinary nature and had a good sense."

Tamil Meaning: & Gy 62(h SHFTSHTF6TOT @IUIVL|6DLWI6U] LOMHMILD HEVEV CILITE)
SiMl6y Gl&mesoTL6Ul.

"He always found fault with the ways of the world but this unusual nature never made him any
enemies."

Tamil Meaning: Sj6ui eTLIGCLITGILD 2 6v&60T GLITE (&S 616V (B6MMD FamIEUTIT, UEBTTEV
S16UTE| @\HS 1SS WITFLOMEDT (56T0TLD 16U (THE () 6THFlHEn6T 2 (IHeUTSHEIWLG)|
@6veme6v.

Page 2 (Image 2: The Spectator Club - 2nd Essay Text)

"THE FIRST of our society is a gentleman of Worcestershire of an ancient descent, a
baronet..."

Tamil Meaning: 6TTaIG 6T &ELP&HESH)60T (LPSH6V BHLIT GleusiuLFesTanwens CFIHS 6(H
Lipemwwmest UTFLUflws &HILUSSH 6T QBESTSTT SLEUTI.
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"his name Sir Roger de Coverley."

Tamil Meaning: oj6ug| LW &F CrTeRy g SeurFLedl.

"His great-grandfather was inventor of that famous country-dance which is called after him."
Tamil Meaning: Si6Ug| LUMTLL6STTY &T6dT, Seu(h&FCw CluwiflLiiulL HbHsL
H&Welumm BIL(HILYM HLESTSeMSHE &650T(HLgSH 560

"All who know that shire are very well acquainted with the parts and merits of Sir Roger."
Tamil Meaning: {65 LTEULLENS HMHSH Si6n6sTEU(HE G &I Grmeniflesr
SM6EMLOS(STHLD [HDLIEBITL| 8 (STHLD

[9/29/26, 5:54:33 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] Here is the clear, structured
overview and word-by-word/line-by-line Tamil meaning covering the essential content from the

provided pages (focusing on Spenser's Prothalamion, Shakespeare's Sonnet 18, and Milton's
Paradise Lost Book IX):

1. Edmund Spenser: Prothalamion (Pages 30-31)

Context: The poet walks along the River Thames, sees beautiful flowers and swans, and
describes a wedding song celebrating Elizabeth and Katherine Somerset.

Key Line Explanations & Tamil Meanings:

"Sweet Thames, run softly, till I end my song."

Word-by-word: Sweet | Thames | run | softly | till | I | end | my | song.

Meaning: @esflw GLLbev S G, [HITEIT 6T60T LITLEDIGV (L85 (&HLD 6U6emIT GLD6TTEmLOWITES
6219850\ & 6TOT L9 (IF.

"Fair Venus that is queen of love..."

Word-by-word: Fair | Venus | that | is | queen | of | love.

Meaning: &M&60 HF&lwimest L& et 6fssteny GgHedl...

2. William Shakespeare: Sonnet 18 (Pages 35-36)

Context: A famous sonnet where the poet compares his beloved to a summer's day,
concluding that the youth's beauty will live forever through poetry.

Key Line Explanations & Tamil Meanings:

"Shall | compare thee to a summer’s day?"

Word-by-word: Shall | | compare | thee | to | a summer's day?

Meaning: 2_65T6n6sT 6(H CHTEMLEESHITEV [HIT(STHL 60T HT6OT RLILIILEVTLOM?.
"Thou art more lovely and more temperate:"

Word-by-word: Thou art | more lovely | and | more temperate.

Meaning: 16 S{6UT&Hen6IT 6L LB &H6 LD LPSHTETTEUESTTEHELLD, S{6BILDEWITEDT LSS LOT6DT
&60T60LD & TETITL6LUEBTTEHEYLD @) (HEESIMTUL.
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"So long as men can breathe or eyes can see, / So long lives this, and this gives life to thee."

Word-by-word: So long as | men | can breathe | or | eyes can see | So long | lives | this, | and |
this | gives | life | to thee.

Meaning: 6sfl&T&6IT &SI (HILD 6UENT HEVEVG| SHESTTEHET LITTEHEHLD 6UenT @ HSHLI
LITL6V 6UM(LGLDIT, BI5HSH6M6TT HT6VLD 2 65788 @G| 6UMLP6U6TTlE G)LD.

3. John Milton: Paradise Lost (Book IX) (Pages 37-40)

Context: An epic masterpiece by John Milton describing Man's disobedience, Satan entering
Eden as a serpent, and Eve eating the forbidden fruit.

Key Line Explanations & Tamil Meanings:

"Theme: Man's disobedience & fall"

Meaning:

[9/29/26, 5:54:34 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] John Milton aq._gg‘,\u_l "Paradise
Lost" (Book 9) &milNlwg&lest (p&H&lw 6uifl&6T MmmID Seumm|&H e T SLILD
eflems s auiflemswnss HCL OsmhHlesLUL(H6Temg):

1. O5TLS S auflgeT: sruw wrmmp Cemep (Lines 1-47)
"No more of talk where God or Angel Guest With Man, as with his Friend..."

SO 696m&H&LD: &L6C6IT 316V6VE| CH6U HTHTHGEITT LD65T&HEB)|L 63T 6o(IH
eseTLIEm6sTLI GLIm6L esTd el (h Gu&lw smevid @)esflGLoev @levenev. bHS

(@) 6BTLILDITEIT (S5LP6V (19.61|85(8) 6UHGINL L&)

"I now must change Those Notes to Tragic..."

SO 6l6m&H&LD: &6I(6HT WleLL 6T Fam|S My, @6sfl mmest LIMLLIGLIMELD LImL68lesT
&I LMMISMG|; ELPFFWITeT HTULNWSSH0(HHSI @& 6(F CFTE HTLSLMS
LTS M. es &HesflesT SeuBLLINGEMS, HICTTEHLD, SLPLILIGUITERLO LOMHMILD
SISH6TTTEL @)6MMELUED) |8 (&L 6vflSHem18 (G0 @enLCuw UL STTLD Y &luisneu
LML CUTESIMS.

"That brought into this world a world of woe, Sin and her shadow Death..."

SO 6Nl6m&&LD: 6sflgesflesT @ h&Hs HenLenwl M| 6l&FweLsTesT @Qhs

2 6VSHSHM(E6IT T6VEMEVIIMM &IWTTRISEN6ITW|LD, LITEUSHEDSW|LD, HE65T [HILP6VT6sT
LOTESOTSH6MS WD Gl&mevor(h) eubg| CFTSHSHS!.

2. eSS MestleoT &8 MHMILD FL6IT CHTLLES M (G6T MmIHLPSH6V (Lines 50-191)
"When Satan who late fled before the threats Of Gabriel out of Eden..."

SO eflemsa: GaLNiflwsv s ifle ergafleHengswmsy FL6tT CHTLL&E60)(HHS)
SUNNGWITgW FT&&T60T, @LICLITE| &60T&)| [HUI6L (SHEFSHLOTEUT (FLD& &85 (6THL 60T
LB6voT(HILD &)(HLOLESIMT6DT. Lo6vflg6m6nT eTLILIgUITOUS| HLP&&H GeuevsT(hLD 6T65TM
6U(EHFHSHCHT(H B16L6DT &WITFTESMTEDT.

"In meditated fraud and malice, bent On Man's destruction..."
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SO 696m&H&LD: 6sflHemetT 69Lp&&I6USMETEHELD, B eUM65TE 618 (HLILSMESTHELD
FTS ST &H60T8)| [H& & 6TE00T600T IS (STHL 60T @\FCeurm(h) @\reums FrLeT
CaTLLSS M (&6 261 (b (6 MmmedT.

"The Serpent: subtlest Beast of all the Field..."

SO 696m&H&LD: ell6vmhiE&&6rflev LBl&H6a D SH& FLOMETSILD LSS &FTeSIG|L0mesT LML
BULY6USHEMS FTHSHT6EIT 65T [HIENLPES H6MTES CHIHOS(H &S

[9/29/26, 5:54:34 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] Here is the line-by-line Tamil

meaning and explanation for the pages provided from John Milton's Paradise Lost (Book 9,
covering Satan's temptation of Eve):

Page 1 (Image 1 - 1000107938.jpg)

Carnation, Purple, Azure, or spect with Gold, / Hung drooping unsustaind, them she upstaies
Tamil Meaning: &leuliL], 25T, [H6VLD HEVEVG| SMRISLD LLFLILILL LDEVFTE6IT
&IThI(G6UTfleTMS Cl&TmISE 6l TesoTlY (HHSEIT; H6NEUSHENET B6U6T HILOTEH S
BIMI& &) 6oTITeTT.

Gently with Mirtle band, mindless the while, / Her self, though fairest unsupported flour,
Tamil Meaning: 6mL07196V Cl&FIguN6oT LIL6MLWITEV GILOG|6UTES &L Lg60TIT6T; Bj6uCerTT
QBTEUDMD 18 HLP&T6sT LeVenTLI CLITeVs HTE6sT @) (HHSTET.

From her best prop so farr, and storm so nigh. / Nearer he drew, and many a walk travers'd
Tamil Meaning: Sj6u(EHeDLW FIMHS FlemesoTenw el (h Bi6u6T GG Temsvailsy

@\ (BT, GV (HH160 6UHSHS]. S16U60T Gl (HRIS) 6UBHG] LISV 61LH&606TS
&LIHSTEDT.

Of stateliest Covert, Cedar, Pine, or Palme, / Then voluble and bold, now hid, now seen
Tamil Meaning: L81& 2 WHS LOF&FaL LRISETTT GIFLT, 60LIGT 60608 LI686oT
LD TRI& (6TH& (&) Q6L CW, emBEFWLTSHE|D 0 FIWLTSHELD, Fl6v FLOWILD M MHSILD
&lev WD GISNHGID 6UBHSTET.

Among thick-wov'n Arborets and Flours / Imborder'd on each Bank, the hand of Eve:

Tamil Meaning: eJ6um6Ifl60T &IMIGEITTEV 6R6U6I6UT(TH H6nTUINEY|LD HLPSTSH
SIVRISF&ESUILLL JLFHS LOF&HEETMIS6T LDMHMILD LD6VTEETHE S, @enL Gl i6vu6oT
6UTHSTEOT.

Spot more delicious then those Gardens feign'd / Or of reviv'd Adonis, or renown'd

Tamil Meaning: @) & @& &remssrflev gamLiLbhib HCLTesflerdlesr CamlLmigsensr
L 916V6V5| LSPOILMM @)L HIGEN6T elL LE1&6LD S606UWIT6sT @)L LOM(ELD.
Alcinous, host of old Laertes Son, / Or that, Mystic, where the Sapient King

Tamil Meaning: sedlwienSleot HHengwimest GeviflesnSlesr e\ (hHbSHerflLILIeL 6T 60T
316V&6l6oTEENSl68T CHTLLLD, BI6V6VG)] (EHTEUTLOEE | [FEF6IT 6UTLP[HE LOTLOLDTEDT
CamiLL yHlweumenm eLg FIMHSHS!.
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Held dalliance with his faire Egyptian Spouse. / Much hee the Place admir'd, the Person
more.

Tamil Meaning: 96160 6078 6T&ILIS W Lo 6oTa WL 63T @)63TLILOME @)(HHS @)L LD
@8l SIHS QLEHSW LD, HnSHMNL HSHLTES NHHS HLNHWIW|LD H6u6dT eNWIHS)
LTI &&IT60T.

As one who long in populous City pent, / Where Houses thick and Sewers annoy the Aire,
Tamil Meaning: D& &6 GIH(HRISIWL H&TSHE6V [5650TL SHT6VLD HemLLL (), 65(H €
[9/29/26, 5:54:35 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] @\b& MITeS160 2_6TT6IT LI & mI& 6T
SomesT LBl6VL 6T 6T LSLPEILIMM STLILNWILDTEDT 'LIMFenL6 sumevL’ (Paradise Lost
- Book 9) @\est suiflesemeruid, SHmaemest CUTL 198 CHT6y (&ML &Sem6TLLD
Gl&mevoT (Hl6TET6DT.

@b MITeOl6V 2 61T6I (PSS LiG S &6 LMMILD Heummest eurfleumiflwimest SLE1LD
N 6T& & MmIGET:

1. reueSlesT &HeuLd LMHMID Flhgemest (Eve's Soliloquy / Temptation Scene)

&H60L GlFWIWILILILL LDF&E)6T (P6dT Frell [HIM &L CLITE] {616 LD68TE &6V
GamesTMILD 6TEvOTETOT RIS 6T 6T 61916TE & LD:

gd,ré.laﬂsu 6uIfl: Sovran, virtuous, precious of all Trees / In Paradise...

SO eflems &L "ClFTIHESHS GV 2 66T Ji6M6sTSHS] LOFMRISEN6IT 6116 LD GLo6VT6DT,
Lesfl&Lomest LoMmMILD Wl&6 D I LB1&HS FGLD..." eTesTm)| FFeU SHS LFHenSHLI
L&LPE&IMIT6IT.

gd,ré.léﬂa) 6uifl: In knowledge, as the Gods who all things know; / Though others envie what
they cannot give;

LD eflem&&LD: "sTev6VmeUMen MWD MBS &L 61 6THen6mL GLIT6V HIT(LPLD
SiMleneull CILIMEVITLD; LDMMEUFTEHET & (PLYWITE @HE (6HT6TTHNHE &650T(H &Fleviy
ClummmenUILHIEMTTSHET" 6T6TM| S{6U6T HLOL|SIMTEIT.

gd,ré.laﬂs\) 6uIfl: Experience, next to thee | owe, / Best guide; not following thee, | had
remain'd / In ignorance...

SO eflem&aLD: "sTevTd| FIMHS 6ULPISTLIgWImesT '6n)|LieuGLo' (Experience),

2 65T60160T [HIT6OT LN6TTGISTLFTaNLLT6L HMlwmemwuNCevGw gmigsluilmLiGCLissr”
6T60TM)| 6T630T60D)| S MIT6IT.

S miglev 6uifl: And Adam shall share with me in bliss or woe; / So dear | love him...

SO eflemsaLd: L& &) BTesT Cl&mevoT(h6ITem U DHE H6STLI60T SHTFEsTLOMS,
@\ 6TLIGLT &16TLGLOM 6 6TTHENSH LD B EUH)|L 63T LIS [HEI6l&HT6TGeL6sT. 2f6r65T
(@)6L6VITLD6V §Q(TF EUITLDEEME LD 6T60TE (8, (Q6VEm6V” 6T60TM)| HTLOMEsT1&HEMIT6IT.

2. 6m&WI6sT MM (LPS&SIWILI LGS 6T (General Overview of Book 9)

@hs LSHsmsS6ev @ LLOILMMIETsT MM LIS &6I68T & (h&EL0mesT SHLOILD
eNem&&sLD:

&S Mevflest 61(HemS (Satan's Entry):
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FTSHSTesT 6(MH ep(hluestl Guimev L& & eubgl, LMDLI6T 2 L6V|8 (86T HINLPHS)
g6s58 CaHMLLSSH6V HIenLpeuengL LDMIW eufl&6iT.

QL5 (WL FFeua|d LNflg6ev (Th

[9/29/26, 5:54:36 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] [Braiger oien)|L15lueirer 10
LI&&MmIG6IT6)|LD 2 6TT6IT (LPESIWILDTETT LI&HSH&H6T, &6960&SH61fl65T & (HESLD LMHM)LD
eurflgserflest SO e9l6mHeEmIS6T EGL Gl&T(HE&SLILL(HeT6msT. @hs 6ULP&TLLgL
LI&&MIG6T LITFenL6M 60meuLl oMM 69606SIwLD LNGeT&: & 6T &6 & 861

QIS TLFLITETTEm6U B4 (SHLD.

1. UTTEMLEM 6VITEVL & (HESHLD & 6uUifl&H6lT

@bh5Hs Hallens Ll LGS &6T @mest LilsuLesflesT Paradise Lost [ITe0l6oT 9-618)
L5855 5160 (HH&I eT(h&SLILLLem6U. el HemLOIFWIWLILLL LUP&HensL UMES5IS
SHTMHILD, HH6D6ST YU ST (PLD Gl&M(HLILIGILD, @) (H6U(HLD SL6srfleoT
SLLememen W Mg mev FmLHIb eleneme|sEn @ bhsLI LssmIsefle (pasHlws
5605 WLITELD.

LI&&LD 60-60T (&SI 6uIfl&6T LMmMILD 6916m&&LD:

"The pain of absence from thy sight...": 2_stTemestL LN HE) (HE GLD 6160) 6T6dT

860018 (6TH& (S L1 LS WG| B{606V.

Fell SenLGlFWIWNLLL LILP&HnSS SHlesTm LM @ u,STLOILLD 6 (HeUenSW|LD,
sL6erfletT &L Lenemenww BMIWLISET PLP6VLD &65T8(ES 6Dl HS LiSHW SinlemeviLd
D _6UTII6YHEDET LD H6U6T Y STOILLD eNeuflliLiensu|d @SS 69l6Ts &HSIMS.
LI&&LD 61-60T (P&SIW 6ufl&6lT MmMILD 6916m&H&LD:

"Bold deed thou hast presump'd, adventrous Eve...": g|6tofl&&6vmest Cl&Fwenevs
ClewgleNLml, FTeagssTif] reu, QUi & LI&Hens euFelenLps g el L .

U GlFILG ClFWen6vs &65oT(h S TEF WML Y ST(LPE (G0, S{6U6TS)
ClFWEYI& G @enLCW HLE G 2 6nFWTLem6V @& STL(HSIME!.

LI&&LD 62-63-60T (&L 6uIfl&6T LMMILD 6916m&&LD:

"So saying, she embrac'd him, and forjoy...": QiLiLIg& GClEFTeLENIL(H), SI6U6T Bi6LEDEBTS
&(We), &HIPFFIWITL sevoressi eI (), H6U6dTSH] S6TLIMETES &H6tT 2 ullemss
Cl&m(h& &6 LD &WITTTSIMTeT.

SLBM(PLD FF6U LBG)6TTE &S LILIGUIT6DT B60TLI63T SHTT6usTLOMSS, &L 61 6Tfl60T
Camusms M HHIO\&TeTTEL, HTERILD HHSHLI LINSENSS SH60T60T (LPLg6L €
[9/29/26, 5:54:36 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] [Braigeir euLpmigslu]sirer

L& &mIG6fle suflema sumflwmest SO eNlems s (Line-by-line Tamil meaning) &GLp
ClamhlasuLl(heTerg):

L& &L 1: William Blake: "The Lamb"

SIM(&LD: 696065l LNGeTs HeuLIT 28, 1757-60 6V68sTL 65160 LNMHSTIT; 4&H6MVL
12, 1827-6V 6V63OTL 65160 &HTEVLDTEBTITI. @6 62(TH Y MIHl6VE &6l (ehIT, see Wy
MM ST&ESHSFEF eumy. Songs of Innocence (1789) wmmID Songs of Experience
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(1794) GumesTm &H6en&E LIS MG LIL&6I160T epeuld LsLpelummeury. The Daughters of
Albion (1793), The First Book of Urizen (1794) ommjLb Milton (1804-720) GuimesTm 2y L01HS
LOMMLD SLg63TLOMEST SHTESHSIfF6TT MITEVEHEM6IT 6T(LEHW|6TTETITI.

6UTLDEEMS LDMMILD LI6ssil&6iT: 1779-60 &6118| 1S TIHM&BeveN W (Lplg& 6L 60T,
9NGermss 62(1h HesflLILLL GlFg & @ LeurTs HallFms Ceusney Glauwiwsg
ClamLmiSleormy. GemeLl emesrgest GUITETTM L&LPGILIMM LSHHS

6 (D LI65) 60T WLITETT I} 85 (6THL60T (@)6metoThg| Lissstlwmmhmlestiy. Glensollifl &meiflest
Canterbury Pilgrims (1810) LomM|LD SOTLI L|&&H&SHSH MSBT6sT 26 coGLITedGuim
6UL96UERLOLIL &6 @6Urg| LNMETeVL! LIeusfl&6ITm(ELD.

W&ESHWS &(HS5HGIS6T: "Dark Satanic mills” erestm GlEMMHOIMITLF @6urg| Jerusalem
&6llensuNsv @ b6ILIMMI6TENg)|. @& 19-241b BTMMTessT(h CSTYPHYTLFlenwis
GM&SHDEI. @eurs sellensds clgmELiumsst Prophetic Books-60 The Book of Thel
(1789), The Book of Ahania (1795) wmm|b The Book of Los (1795) & &lwiensy SiLmi&)Lw.
GLosy|Lb, VL6 aam&eeSIulesT The Doors of Perception eresTm MITeG160T H6mEVLIL]

N Gem&&leor The Marriage of Heaven and Hell seflen&uiled)(pbg) sT(Hl&SLILILLS).
Songs of Innocence & Experience: 1789-6v GleusfluilLLIL L Songs of Innocence

BTG LIL|, &8 LMMILD NS WITEV eUenFWLILLL 69)6M&H&SLILILHISEN6IT Q65T
GleusuNHID LNCeme &6t & 687185 816ULDTENT (PEOMEN WIS STLIgwig|. 1794-60 LNG6ITs
Songs of Innocence and of Experience: Shewing the Two Contrary States of the Human Soul
eTedTm MITem6V GleustluNLLTIT. Songs of Experience &eleng&6iT Lo6vf & 6m 60T

NS &EHLEDID CIBM(PenMS (ETHLEDILD GLomg|&lesTmest. The Lamb eresTLIS)|
SiLumeN g ests et GHMIUI(h); The Tyger eTesTLIS] SMHM6V LOMMILOE)

[9/29/26, 5:54:36 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] @\b& =i 616sTmRIS6TTI60 2 6iT6rT
L& &MmIG6T 6T suflemaLiLilg, (P&SIW GMILILS&ET MHMILD 618 ETHESTET SHLEILD
eflemg & HCL ClamhleasLLL (HeTsrg):

L&D 1: 96levsameserLy GUITLI sTp&lw "Ode on Solitude” selleng

&696m&HUIN6BT (FLP6V: 184 LD MITMHMITEsITIEST (PMLIGHSIUN6L 6UMPHS @ mIS6VTHS)
&619(6h B GlevagmevorL ] GUITLI, 6T 12 euwSlev en(W&W Hellens Q)& .

&6len &udlest ClLIM(H6TT: eTerflw LLMMILD SEMLDHIWITEST 6UMLPEHEDEEM LI EUT(LOLD

Lo6vf1 HCeoT &6 LD Lo P& WimesToL6sT 6TedTm)| @ILILIGES) eN6ITes (&S &

&61l6ng 6Ufl&eT MHMID SLELD eleT&HsLD:

"Happy the man, whose wish and care / A few paternal acres bound,"

Tamil Meaning: &6t (P6sTCevTTT&6160T GlFTHSTETT Flov &SI Hl6VMmIGHEn6T L (HGLD
H6UTG| 2 6V&LOMEHE G&TesoT(h), H6IT YUENFHENEITWL|LD HELEMEVEHENEITILILD &r(THEEH5H
Gl&mevoTL L0631 &H 63T LDESILDE &l Wi T6sT6LI6DT.

"Content to breathe his native air, / In his own ground."
Tamil Meaning: &6tT Q\&FMHE LO65TTETB 16V, 63T CIFTHSHEH HTMHMI6V FeumEFLILIg eV
S(HLISH) 6w LLIEU6DT LIMTEHE WLI6UT6OT.

"Whose herds with milk, whose fields with bread, / Whose flocks supply him with attire,"
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Tamil Meaning: (616578 &TEVHEDL 6T LITENEVE, &(THESIGTMETT, S{6U6BTE)| 6UWLIEVSH6T
2 _650T6M6US &(THE6TMEDT, H6UTSH| S (H&H6T 2 (HEHSH 2L EHED6IT CULPMHI(EE) 65T M6DT.
"Whose trees in summer yield him shade, / In winter fire."

Tamil Meaning: 9616018 LOIMHIGET GamTenLUI6L HlpenevwLD, (& 6flTameusSHlev
el e mem&s WD 6l e esTm6oT.

"Blest, who can unconcernedly find / Hours, days, and years slide soft away,"

Tamil Meaning: 2 6088 &6U6060861T165TM), LD65T1& 56T & 61T, [HITL&6T LoMHM)|LD
216607 (H &6 DS WITEHS HL[HG| O1F6V6UNSH SIEMLOSHIWITE 2 660T(IHLD L0651 & 60T
QL FTOUSHSHELILILL6LI6DT.

"In health of body, peace of mind, / Quiet by day,"

Tamil Meaning: QLG TE S WILDTETT 2 L6V, LO6ST H6mLD) LbMMILD LI&6016V [HILDLOE) UL 65T
6UITLDLIGLEDT.

"Sound sleep by night; study and ease, / Together mixed; sweet recreation;"

Tamil Meaning: @ a6V & LPHS HITEHSLD, LIGLIL|LD 6QUIA|LD &H6VHS 6UTLDEENS,
MM @estlw GlumgICLITE (&) {61688 (58 &HlenL & (G)LW.

"And innocence which most does please, / With meditation."

Tamil Meaning: &

L& 90 (Page 90)

LI&&LD 90-65T QY TLDLI LIGE):

Entertains Faustus by summoning up personifications of the Seven Deadly Sins...

Tamil Meaning: LimevLerS\6T EIPEFHETS ‘6 (LD ClL(HHSHen&EsneT (Seven Deadly
Sins) 2 (HeusLILI(HSSH) HeUMENM DETTEUEVLOTH SH6DLPSH G| 6UHG| LITENILEM6N
VTFLT waILpallasimmest. CleueflGuimiausm &, (PesT SHUSMESTE VTFILIT
LIT6ML 6188 LMOIMM(H UHS5HS5MSHS &(HEIMT6T.

A stable-hand named Robin steals one of Faustus's spell-books...

Tamil Meaning: 'TmL6oT" 6T65TM (60T 6LVTWIS G| CoLENEVSETTEST LiTeruL6nSlest
BT LSSH&HMIS6I6V 6eeTen D& &) (Hle8 &60T HEDOTLIEOTITEST @)63T-85LILIT 'TTooLl'
eTeoTLIGU6ETILLD, STMRIGET &Flev HS T 6560 H&H606MH SHMIL LITFTES Geuessr(hlbd
6T6dTM)| ForM)| &S MT6DT.

Once in Rome, Faustus wants to see all the city's monuments...

Tamil Meaning: Grmmyifl H&(HE () UHSSHILD, LITENVL6M HSIF6T 66T S|
bl6m160T6Y & Fl6TT6UT RIS EDEMULD &TessT 69)(IHLOLSIMTEDT. 60TM6v, GUITLILN6oT &6ofl
SIMMEG6T Hhish Ul g eem Caomrs Glgwiw Ceustsr(hlb eTesTm)
GlcoLImenyGLMLN6S6r0lL LD Fa.m)|&HIMT6OT.

Back in Germany, a vintner (wine merchant) confronts Robin and Rafe...
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Tamil Meaning: Gl 706511888 H(HULLINWGILD, 62(F sneusst eNwmUmfl, Fmllest
LOMMILD [Fooll Y ECWITEnT 618 Fol&MessT(h Bi6uT&H6T &)(Hlyw CasmlenLems
CasL&mmest. LimeivLenSlest HEITL H5SHS5560SL1 LiwesTL(hSHS eNwmumflenu
UWUYDISS b Gy (PLVEIDS).

At the emperor's court, Faustus indulges the emperor by calling up the spirit of Alexander the
Great...

Tamil Meaning: GLTT&IflesT 46em6uUN6V, GlLIFIW 2GlevaermessTLIfl60T Y el6mILl
eUTEUEDLS G| CUITTEFENI LIT6TVL6M

[9/29/26, 5:54:37 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] [Braigeir euLpmigslu]sirer
SIMETTHGILI LIS SRS 2 6T6IT &8 6160861fl6T 6uifleng eumflwimest &LS1Lp
eflema s HGL ClamheasLILL (HeTerg):

L&&LD 1

QUTLDEEMS&HE (GMILIL: OTTER CILIFESTTTL QM. H6UIT 62(Th HWITEVTHG) HTLE

A FANWF, @evsslw eflwFesy oML Careedls LNFEFTTsT eumy. Gosy|b 1925
10 Y 6voT(h @evSBE WSS M&TesT GHTLIGY LiflengLl Glummeur.

LI6OLLIL|&6IT LDMMILD QY TLDLI ST6VLD: Bi6UTS| LS 6sTmIS6T Qi TLSS6v CluflgIn
ComevailwenLbHgeor. 1930-6V GleusluILLILILL Si6UT8] Si6nT-FWEFlens LDHMILD
CluMmSSLTES GluwfLiiul L @GWw& @l (Immaturity, 1879) etestm Lj&l6oTLd
6V630TL65116V 2 6IT6IT 6061Gl6UM(TH LISILILITETTTaYILD HIFTaf&HaeLILLLg).

@& BITL&SMIGET LDHM|LD FTSHEN6ETTHEIT: OKIT, coGLILNWIET GIEFTen&FL Ly 6T65TM H(HSHST
ouTEHs Camaedle enwlIleT 2 g FSSHWITES TMI6TTT. Sieul il
Camaedlag st Hlemmela MTevmssT soGLILWesT sTervGensiy @6t GameedlgL (1889)-
& (& UmIsefl& s

BTLS 69FFS]T Lissoil: aflevedlwid o TS 6160t BITLE NIDTESHT QNT6E (S,
Hl6m6VWITEDT 6T(LDSGILI LI6tsilen s &evsTLM HSTT. HUTSH| Y, TLOLI &HIT6V
LSSHflenss HI6eMMIITEsTS| LIT6V LOMeV &bleoLl (1885-88) LoMM|LD &) GeursvLl (1886—
89) g &l WeUMMI6V L|SHS5SH 6SLDTFESTRISEN6IT 2_6ITemL &S WLS)].

L5l&610 6umesT 6GImeoliakesT (Mrs. Warren's Profession): 1893-6v eT(p&LILIL(H 1902
euemy CLen L CWMHMLILILTE @BTLED eUEFTTHNS SilgLILIENLWITES
Cl&messTLE|. 6VTTL CHFLOLITEn6V6IT @SM(E HBILDS) LDMISSTI.

BITL& 6UEMSEHET: QNIT H60TH| [HITLSHMBISEN6IT "B esTLIemg6sorL. LNGemerv” (Unpleasant
plays) erestmLD, LN6vT60T "LN6mEstTL LN Geerv” (Pleasant plays) eTesTm) €

[9/29/26, 5:54:38 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] Here is the line-by-line Tamil
meaning for the provided study material pages from the uploaded images.

(Note: The pages cover George Bernard Shaw's Pygmalion (pages numbered 110-111) and
Oscar Wilde's The Importance of Being Earnest (pages numbered 112-119).)
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Page 110 (Image 1 - Pygmalion Act 3 Summary)

look to her old friends. Higgins tells her not to be snobbish toward her old friends now that
she has "risen in the world."

Tamil Meaning: &6T&)| LIenLPWI [H600TLIT&606ML LITT&HSHE Ol&FTEV&IMT. &T6eoT

"2 608160 2 WITHGIMNLLSTEV" LI6nLPW! [H6voTLIT&6IILLD Cl& (& (&L 60T BLHS]

Gl msiTer GeUEBITLITLD 6T6dTM)| UM ES165TEN D61 (6THE (5 FaMISIMITI.

Mrs. Pearce enters and tells Eliza that she has more clothes for her to try on.

Tamil Meaning: Wlenva: LNwiFer eubgl, 6Te01FT By6vsflbg| UMTTLILSME&STES GLOEY|LD L6V
2 6DL&6IT @ (HLLSTHE Sam|SH M.

She leaves eagerly, saying "Ah-ow-00-ooh!" Higgins and Pickering reflect on the difficult task
ahead of them in making Eliza pass for a noble lady.

Tamil Meaning: "Ah-ow-00-00h!" eT6sTM)| Y TEUSSHIL 60T FaMI6NL(H Si6L6T
CleueNGuIMISIMT6IT. sTeSlFMemeU 62(TH 2 WIT(G)leLl GlLIESETEsOTTE MM M6 60

60785 (8)(LP6ST 2_61T6IT Slg60TLOMEsT Geuemsven Ll LM aumjleslesTerueld L9188 If1mi(&LD
FhSH &S MTTSH6T.

Act 3: Higgins barges into his mother's home one afternoon.

Tamil Meaning: pLP6STMTLD &FLLLD: (T [HT6T LOSIWILD aM)lE65ToN &60T&| &TUN60T

6L L9 M(&H6IT HEUFTLOME HIEDLHESITI.

Mrs. Higgins is surprised to see her son and tells him to leave, as she is expecting friends to
come visit.

Tamil Meaning: &6t LD&EDEITLI LIMTTSHS LOle0& e &leoTeny o F&FflwienL b,
HESOTLIT&6IT 6UT6Y6ITemS eV 2 L Geot Hlembl Nl Cum@Lomm| sami&mmy.

Higgins tells her he has found a woman, and she thinks he means romantically.

Tamil Meaning: &TesT 6(M GClLIEsETEME50TE &H6voT(H LN SHSHIMNL LTS anjlélesreny
SI6UflLLD Fa MM, He0HE CHL(H H6UT HTHEVTEV 6T65TM)| [Hl6MEsTESIMITI.

He corrects her and tells her that he needs her help for "a phonetic job."

Tamil Meaning: Si6U 305G H(HSHS, (1 "@60UIWH CEUmMEVESHTE" B6U6ITS)

2 569 &6578 &S CHen6U 6T65TM| Fam|SIMITI.

Higgins tells his mother about Eliza and says that she is to sit with Mrs. Higgins and her
friends today and speak like a lady.

Tamil meaning: eTeSl&memeuLl LM &63T HTUINLLD Famid aMl&lesTery, Si6Uen6T @\6sTm)
e g el &lesTerdlesT HEsoTLITES (ETHL6IT SLDT6n6USH S §2(ThH GlListoTLoessflemwits GLimey
Cuag GClawiw CeussoT(hLb eTesT&HIMITI.

Just as Higgins is preparing to leave, two of Mrs. Higgins' friend

[9/29/26, 5:54:38 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] [Braig6iT @)emetorsglemsm 10
L&&MIG6T ClUFeTTL anmelles 'LN&6Gedwsst (Pygmalion) LbMMILD SYeVSTT

14 of 20



eu6VIg6T ‘&) @DLITTLLE3TEN &Y ooll LfuNAI g FGlevTervL (The Importance of Being
Earnest) Qy,&\W HITL&MHIG6IN60T & (HESHMISHENETWLD, 6uflessnerb 6l&messr(h6TemsoT.
66UO6UM(TH L&SHSSHINILD 2 6TeT (PSS Hl&LD6Y 8 (6ThE S TeoT 6uif] euiflwimest LOILD
eflemg &b H6L ClamhleasLiLL (heTerg):

L&D 110: 98 GL6eS Wi6sT - e 6esTMITLD &FLL LD (Act 3)

el & & eTerdlesT @6V6VLD: M & H6tTEN H6TE| HTWTTTEST Lol6w. amlseslestenSILLD,
&IT60T 62(Th GlLIEBITE0605T8 86007 (H L1195 8)(6TTETHTEHELD, B{6U(ETHE(S) (LPED M WLITETT
Br&flesm&sensrs &HMS6laM(hessl CLTeUSTEa|D FamSIMTT.
(b6t 6 68T 61(HEME: LBl6n. el & eslesterdlest 6519 M (&) LBl6T LoMMILD Loy
eTullesTerVEUTL eumylev (Mrs. and Miss Eynsford Hill) eu(m& mmiygser.

eTeOlFME16BT 61(THEMS: TEOIFIT IS 6U(HEBIMITEIT. Bi6U6TT LO&HE LD BEMLDSILITEELD,
BT&fl&SLISEa|D HLBG Cl&STeTSE MmITeT.

SITEVIHEM6V MM LIGHLPW! LIPS ELD: f6n6aT6U (HLD 6umssflemsv Lmn)) CuigbGLImg),
TEOI&FIT &H65TG)| LIenLpW! &S S TLomesT CLIFS eup&&Im (&, (Lower-class speech habits)

1B(pe) eN(H& M. H6oT HHen&HUllesT @MLIL] LLMHMILD (GlgLILLp&H e LM G
SI6METTEUEDTULILD &) J&E| 8 (& 6ITETTE (FHE MIT6IT.

anjlg&leiren GleuslCw Sien)LiL|&Hev: etedlemalles @ Hs CLIFSFTEV (FLP6V
LrMIL(heUen &S &6voTL NI &HEI65TEN, 2 L 6TTIQUITES DI (HHG| SHI6ITLDL|DLIG
SI6U(6TH&(HF TREFSHLD &(HSIMTH.

eTul6sTENVEUMTL M6V (& (HIDLISSH6T H(HHGI: TEIFT ClFesTm LNM (S, Si6U6T)
Cugdlett eNFH S TLom6sT Limessilemit Slemmm LSl GLIa:6sT eTesTm)| [HlénesT& M.

L& &L 111: 198 G069 WI6sT - HT6sTSITLD &FLLLD (Act 4)

LflGemgemsst Gleumm: BTL&HSS6T (Pigalley, amlselesren LMmMIWD NSk
QoG RO CaTLL aflpT wODID MNBHSISEH NDEG iLuDEs HHOLE
[9/29/26, 5:54:39 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] Grmi&6iT euLpmI&IUW6ITeT 2y 611650TL
LI&&MIS6TI60 2_61T6IT (HMILIL &6 QL6M&TIT 6m6U6VIg65T LiSLP6ILMM "The Importance of
Being Earnest” eT6sTm BTL&LD LMMID 60l6ury CamsvLlevdlsélest "The Vicar of
Wakefield" ummlw Qyu16y LMMILD & (HEH&SMISEN6TE 6l&messT(h6TemeoT.

66U616).:00) LIS& &6t ellifleumest suifl suflwmsst SO ellemgad HCLp
ClamhlasluLl(heTerg:

&S 1:

Canon Chasuble, but Jack precedes him with a like request...

Ga6oTITedT & (F5LI61T, QL6TTTEL VTS Heuemy el (PHe @GCs Cuimestm
Camifl&6m& WL 65T 6U(HEIMITI.

Gwendolyn arrives at the manor house in search of Jack...

oT&EmM&ES 6ol &bleuessTLedl6sT LOM6Ifleng & (g, 6u(HSBIMT. @) (Heu(HLD ¢CT
BITH6V6060T HTHEOLILSTES &(HS) Fevoren LUl (H&IMTTE6IT.
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Lady Bracknell, arriving in search of her daughter...

56015 &M CHlg61(HLD Gevly LNFTeHGleTen, M GlFdleSlemig &) (HLD6voTLD
Clawiw ef(pHLLeuens SMISIDTI.

An Appreciation of the Text: Act 1, Part 1:

2 snyuilest UTFTL(H): FLLD 1, LGS 1:

&60T&| BT&IFHLOTEsT 6V68oTL 60T (&L9ulN(HLILIIEV, Bj6vasFGesTmeot LNwimGesrm

UM &SI

S16urg| LssoflliLmery Cevest CHBFT SWT GlEFwIS M.

S16V&TGevTm6sT HMNWITLO6V CleueTemifleH e Tl FmevorLell&sener TS HSIDTT.
&SI 2:

Principal characters:

(P& SHTUTSS) JhRISET:

216V&TGevTTesT GLOMEsTEHIflooLll (Algernon Moncrieff - Algy).

Gsvlg By&HENLIT LNTTECI6TTEV - B 6V&TCEsTTEs 60T 3156015,

& 616U6BOTL60165T co6mLIcoGLIS - Gevlg LNTTE6)6sT60)65T LOS6IT.

s CeumFsHim! - i6u8FGsoTmesflest HevoTLIT, &6l6U6TITLEO6D60TE &HTEHE0&SIMTI.
ClFFled) &miyigWl, - 2m& 6T 6umy(Hib, sueTFLIL|LI ClLIstITEsn)]LD.

L5lerv Gleviglewim LNF&F - GlEFledluflest oy Fiflemw.

Algernon Moncrieff, nephew of the aristocratic Lady Bracknell...

Gevlg LN mEG65TES6BT LD(THLDEETTITEST {608 CEBTITEIT, HEBTE HE6M&HUI6dT
sL(HLUT(h&6ere

[9/29/26, 5:54:39 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] (brai&eiT euLpmi&luysirer
LI&&MmIG6T (Images 1 to 10) "The Vicar of Wakefield" stesTm L&LpGILIMM HTeuedlsor
& (HSSMIGET LMHMILD LGS He06ITs 6l & messT(hleTsITet.

braigeT CaLLLly, @bh& HTeuedlsst 6L (H6ILMEE Hems e S6mLD, 66ubleum(H
LI&&SHSH6V 2 6T6IT (P&HIW LG Sssrflet euflemalitig SUD eNerss b @GCsT:
IBITEU60163T & (THESLOMETT M (PSLD

WPESHW SBSHTUTS S JHIGET:

Dr. Primrose: GeusLSeuL 2eariflest Lmlflwimiy.

Deborah: @eurg) wemssradl.

George: @eufs6rflest pp&Hs L& 60T.

Sophia: @)en6ITwl &6

Olivia: &8 LD&ETT.

Mr. Burchell: 2_ssoremiowimest GlLwif &F 6916065l STFesTaumlev.

Squire Thornhill: Lr&L NflbGrmerSlest Hlev Ny LMMILD eeedlaSlwimensl
LM Ml W6 .
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Arabella Wilmot: gomyedlest &m&60)/LoemessTal.
L&& eumflwmest suflemeLiLig SO Wesflm (Line-by-Line / Section Summary):

&8s 130 @\6bT & (H& &L (Image 1):

LTSFWITT S60T&| LD&6IT QM08 &HLD, LBl6 B TbILIEVEVT AT6VLDL. 6TEBTLIEU (THE5 (&LD
&\(mLesoTD HlFFUNESIDTIT.

SYL6TTITEV, &)(HLOETTTSH S LI MM $&5&I6UTTEHS el6umHSHSH 60 LTS Flwmy
&6UM|H6VMEL CLFIWSHTEV, SF6lLEVEVTEN6IT HHEmE Mr. Wilmot &)(hHLo6sTSH 6008
758 QFWSMTY. HCsH CrrsHSHev, LTS FlLMleT C&FTsH8886m6IT 62(T
JLOMTMMISHSTT6IT CLPEVLD @ILOLILISTEY, (& (HIDLILD LE&6YLD 6JLPEMLOWITEDT L&) (88
GBCWNISDS.

HS W @IL&HS6v LmHFlwmy e FMlw (& (Heursewb efleugmuilwmgsea]wn

Lessf ST, Dimki(E) HeuF&6T Mr. Burchell eTésTm eJ6mLp (@)6m6IT(sh6m6tTE
ghd&&leTmesty. @eury CaFmllwmeney QY MmMI6V CPLPSTLO6) STLLITMM|S M.
@am&lenLuNsv, HLiLEGSlulles HlevlilyLeumsst Squire Thornhill G HIDLSNSEF
FhSH S MTEIT. 66T seedlaNWImeneU FI& S (PWVESIMmesT. LTSIFlWM(HLD HeuTs)
&BHIDLIPLD 161 65T GIH(HEHEHLTEIMTTEET.

Mr. Burchell @58 blevL i gL eNest GLOMELOTeT (§650T&H6MmSLI LIMM) 6T&&fl&H 5 TeV|Lb,
LT& €

[9/29/26, 5:54:39 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] [Braigeir euLprigslusiter 10 LIS&L
LLMmgsIfl6oT i Slwmwid eurflwmest ealifleumsst SO eflems s &6LP
ClamhlasUL(heTersg).

L&&LD 1

Chapter XII: (&HILSS 66T S LMISET LOMMILD 6THFHTEV eUMILILILIGHen6TL LD
afeur& &EHEMTIS6T. ClLestTeHens 69L& FMbHS (Wemmulley ellmses, Sieufserflest
GSlenrserflev spesTmmest 'Camevl’ (Colt) GHlemrenw allHs (Plg6| CIFWSMTTEST.
&M HeoTG| (HHOTOWE FHen S8 (&8 6l&messr(h Clgsusv GLomenslLLD
FamISIMTy. Gomensi Gl&ssTm LM @&, evblsmwy CaHTIeTanlev HhigenerL LHMIL
CuAwens B HbuSS 6T SIMEMTFaE6T. WleruLf LFsblgsv (Mr. Burchell)
6U(HEIMTEDT, H6U6BIILLD Si6168TE| &(HEHNSHE CHLEMTTEHEIT. S{6U6TTS)
CuimgenesTs6T MHMIWD SLLMmIGN6TL UMHMIW eS| FHCHEMISEN6TS ST6sorly,
Guomeneny GHlem @evevmoey &) (HL&SImmest. GleueiTerfl aSlerflibLenLw

& 600T600TITLY & (6THE (S LI LIS6VTEH 2{6U68)|8(8) CLOTFLY [BLIHSI6TEITS) 6T6TLIENS &Iy
2 6sOTI&IMTY.

Chapter XIlII: g HIbULD srseT LSS W GurLfleysemners MM GleulsLL(HE M.
oLy ufg6lFev g GILGurym Caruliu@hlémmesT. LuFsblFey CamuLTS

SIS (HHG eNenLlLmIS MTesT. CEFTLINWIT & &S WIT6IT 62(THEUEMIT LD6TITE S
GeuevoT(HILD 6T60TM| ENSTI BHLOLISIDTI.

Chapter XIV: ClLI6toT&6TT B&TSHSHIM(&HE Cl&F6V6vVS SWTTMEHLD Hlenevuiley, eN&sTGr
GSHenTenw elHegF ClFVEIMT. MG 6T 6TLIEnTLD Cle065TS 65T 63T 6T60TM
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W WU TEF FHHSHEMITIT. H6U[TE(EhHES6MLGWILITET 2 6MFWITLE0I6Y, (P&HIWe
eN&miflesT &(HSmS LSHESHIMT. (&S 6DTenIL 6UITMHI(GH6USMETEST GRLILIHESLD
ClewwtiL(HIE MG, 6oTTev A& TILLD FlevevemM LIETHTLD @)6V6VTEHSHT6V,
ClenetT ) 60TE 68T & 6018 HEvoTLIFl60T GILIWIflEL 62( L6V 6T(LDGHISIMITT. LETTT6V, HHS
Clo 60T 6OTEF 60T 6R(IF) EFLOMMM)|ESTT60T 6TEOTLIS,

[9/29/26, 5:54:40 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] euLpraigsLiLIL (H6T6T L& & mige6rlev
2 66T FMT6V6N 198 &60Ter0l60T 'GLOL STLlUFoolT6v(h)' (David Copperfield) LmHMIWD NM
BITEUEV&6T (FMNSS GHMILILserflest suilfl eurflwimest &1L 6lem& s &HGLp
ClamhlasluLl(heTersg):

L&D 1-65T el6mE &L ()

17. Charles Dickens: David Copperfield

M6V g & a60TeN: GLEIIL STLILIFooLI60(h).
Introduction:

SNV (PSLD:

Charles Dickens, in full Charles John Huffam Dickens, (born February 7, 1812, Portsmouth,
Hampshire, England—died June 9, 1870, Gad's Hill, near Chatham, Kent), English novelist,
generally considered the greatest of the Victorian era.

FITTEV6N 198 &60T6N, (LP(LQLIGILIWIT FTTEV6N SOIMEST MooLIMLD 19 &&63T6N. @6 6(M
SLmISI6V BreusumElflwy ueumy, Glumgieurs ef&GLTHlwest &mevs 6ot

B&FF MBS BTeuevmaANWFTes &HSLLHIESIDT.

His origins were middle class, if of a newfound and precarious respectability; one grandfather
had been a domestic servant, and the other an embezzler.

@eurg (& h\buLl Yestestessl] BHSHST LUTHSMGLD, GO HUHSTEHS SHenLsHs
Hlemeuwmm O\&6mTTeUSMSS Cl&TETTLS; @eUTs] HTHSTESH6IT6V 6(HeuF 65L ()
Gouemev&STITTEHLD, LMHEIMM(HeUT LessT Gomgly ClFWILIeUTTESaLD @) (HHS60TI.
His father, a clerk in the navy pay office, was well paid, but his extravagance and ineptitude
often brought the family to financial embarrassment or disaster.

SLMHLIEOL FLOLIET H6V|6U6V&HSHSH6V SHleMTIaHsTeLI Lisssllwmmmlw @eurs) ShHensd
H6V6V &FLOLIETLD ClLIMMTT, @ (HLILNEDID B6UTSH| YL DLFIPLD HlMenoulesTenLou|Ld
ClumLUTYID G HILLSMS IS O (HEHSEE 6V6v8] CLTLHNMS,

2 6IT6ITMTE & 60T.

(Some of his failings and his ebullience are dramatized in the partly autobiographical David
Copperfield.)

His coming to manhood in the reformist 1830s, and particularly his working on the Liberal
Benthamite Morning Chronicle (1834—36), greatly affected his political outlook.

FIH(HSHSMIG6T [Hlemmbs 1830-8611160 Si6UTT 6USTFHSHSHILD, (&M
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[9/29/26, 5:54:40 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] [BraigeiT euLpraigslueirer 10
LIS&MISETe)|D 2 676 (&ML & 6TH& & meoT 6ulfl euflwmest LI eflemsss &6Lp
ClamhlasluLl(heTerg):

L& 1 (Image 1 - Character List & Details):

Rosa Dartle: evleeufs g Sl6r GHTLI. @6 slealfEH S LBgI6Ter SHallf &HT&Hevmsv
CleuM &5 60TLOMEHELD, eTerfl&lev CHTLILILILS FalgUleUFTHeD @) (HEELD @)6ITLD
GlLesor.

Littimer: e0leoUf&H &S 60T HevflliLLL 651 (h) CoUen6VSETT6sT. @611 &600T60511WILDTEDT
CaHTMM(LPLD, HSLUTEULPLD GI&TesoTL6UI. 6TLSleSlemIL 6JLOMHMIeUSHM(S)
eVLeUTHSHM (G 2 H6UHIMTY. HenLFlullev & sifslsiTen FHenmulsy
SIMLESLIL(HSI M.

Miss Mowcher: LIessT&& T8 (& (HIDUMISEHE S, (Plg H(HESHID HHSST 6UIHlenL L
GluevoT. 6MVleaUTHSHSHIL60T 6718160 HLLNGWITL HmesT 2 SHallweng 2 65T HS)
eU(HHHISIMTY. 6V THESH M@ 256w 60l yoenT HgsHs 2 &6 S MITH.

Martha Endell: et8ledluNest CHTLH). 46uL0MEsTE 60 (HHG HLILNGHE 6V600TL68)|8 (& F
Glgsvsy L LTwlILhSSUUGHID urdlesiulL Glussr. eridledlenw Guimestm
eUmL&Em &I (HHG| STULTMHM), SLeVSCTeSlwm GlgssTm LM () HeoTg C1FTHS
BUMTLDEHEM B U6V LDEILPFF MG SHITESITSIMTIT.

Mr. Spenlow: LIT&LIJeN &ITLO65TENSI60 2 6T6IT &FLL [HlM)|6U63T&H 68T L& S M) (6HT LOMHM)LD
LRIGSTTT. CLOINL 1965T HTSH6m6V TS [T8 (&L L LDLIFLOm6sT, LNTL&HSI6U
6ULP&H & M) (6H 1T

Dora Spenlow: GL6NL1965T (Lp&6L oenesTe). FemLowlev GClFWIWGeUm Bevevg| T 6mL
HlFeuslesCeur Q&L HenL (PenME (& TMT6T, LSS &FT6ds & 6uTLos060Ms
Glueser. CLaSIL @\euiflest (&)LpHensg CUITESTM HLPSHTEL FI&HSLILIL(H &)(HLO6TITLD
ClEWSmmF. CLITT @M& G0 6UenT @eUT&H6T 6UTLDSNS (&HLPLILILTESHGE
ClFeLEIMG|, @&60T eLpeuLd CLESIL & 6tTemeny &)(ThHLo6sTLD ClFWIW &6emLuIl6sT))
&SHSTOTSE M.

Mr. Omer: WMoYy & m&sIfl6v LessrliGlLL g SWTfluueuy wmmID @mIS &FLkiE
SLEOLGHER6IT 61 MLIGLT.

Minnie Omer: &)(. ¢RLOIfl65T LO&6IT LOM &

[9/29/26, 5:54:41 PM] Revathi Akka Library: [Forwarded] @& L& miserflev 2 siTer
SLmI&l6v 2 enrsssmet ellifleurest LML (Line-by-Line / Paragraph Summary in
Tamil) &G Q&smhHl&SLILL(H6Terg). @ &) 67829, Gleusverdlest (H.G. Wells) "&) enLLd
Glweaglest (The Time Machine) BTeUe0)68T & (THESLOM(SLD.

L& &L 173 (Image 1)

L& 1: Gomevmaen 2 ulliflesTmissEmhes (&) TS TTeL LWeTU(HSHS 2 561D
ClUMHLEM6TS CH(HeUSHMHTES, 6OLLD l9TTELEVT SIT6IT (LPESTL| &650TL LIFOE HIM
SrRI& TesT SLIgLSSM &6 LIMTHSE (Wlg6 O1FWISIMITEIT. {616t 61560TM6L L 63T
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LmLUILIH&SIMT6OT, QLETTTEV 66T [Hlen6tTs&Hems el STTLD HSHSHLOME @) (HLILIENS
2 6BOTF&HIMITEDT. NG| (&l WesT emmu|b CBIrD. @)(HLILNeD)ILD, 6568TIT H65TE] (PSH6V
LITFen6UuNsey HbHS L9l 560 BilgeUmestsSlev HTLILN 868 messTig (hH&T6IT. LILI6soT
(WP(D6UGILD 668TIT &65T LITE IS L (H&6M6IT D6V T&HETTEL [HTLILI18 6\ & m6ssT iy (HHST6IT.
6OLLD I9TITEU6VIT &H65TH| H60&HenWE GlFT6L60] (PI4SSHGIWD, H6v1g] 69)(HHS 6T er lesT
(P6iTL 6078 LITEO&L(h&erflev @\ (mHal @ Tessr(h) LevFeHenerT 6r(h &g GLoengulsy
ED6USBSIMITET. LM (G) H6UEIT H60TH| HEN&HEN WS GCl&TLTEHMT6T.

LSS 2: @\ (meT seN (Wb Cuimg), 66T LWHg CUTL CFTFoUHLEMTET, 6DLLD

19 TITEU6V(THLD BHEUEM6ITE &rloHE| ClFevev GeuesoTiguI(HSBSHI M. SI6U6DT 62(TH SHLTHS
STLHSE ubl, @) (H6T6L HeMSHSH HLLILIGI LSS eTedTm)] (LpLg6)] Gl mmesT,
SIS 6TTTEV 66T LDENEVFEFFAN60 HHLDTHE| FHSH T6T 2 &) &(&LD 6L6DIT

HITSHH) (HESIMTET. 66T HTEHS) (HE (G CLITGI, U UNTEH 65018 S M6sT 611650TLE60T
&lyeitaseifletT LIMengemnww|Lb, 6vfl& & 608 &)6T suFsummenmud LNF&H L& S M mes.
S16U6T LIWLI6BST 58 U8 860078 M6tT 24,6007 (h &61fl6v umestd mmlelllL g, wesls
SHVTEFEFTTLD P HGHIONLG]. 6T(eh& U (HLILIEUTSEIT 6T6Vml LoMMILD GLOMEVITE 6N

L (HIGL. Gomeumseny 2 uNifl6THRIGEIT 6TEVTUISEN6IT 2_660TE63TM6TT 6T60TLIEN S, {6163
SlieGlTesTm| 2 650TT& MTEDT.

LSS 3: 60ILLD L9 TTEU6VT HHY
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